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' Manufacturer 14 Authorized Representative
Thermo Portable Analytical Instruments Inc
2 Radcliff Road
Tekwsbury, Massachusetts
01876 USA

BIProduct Type
Handheld FTIR Analyzer

“'Model Number(s)
Thermo Scientific TruDefender FT
Thermo Scientific TruDefender FTX
Thermo Scientific TruDefender FTi
Thermo Scientific TruDefender FTXi

I Rated Voltage, Rated Frequency

Via AC/DC Power Adapter: 12 VDC, 1.25A
Lithium NonRechargeable Battery: 3x3 Vdc (disposable CR123 battery)
Li-lon Rechargeble Battery: 3.7VDC, 2000mAh

[ This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer — ltem 3, Annex M
of Directive 2014/30/EU.

[1 EC Directives

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive
2014/53/EU Radio Equipment Directive*
2014/35/EU Low Voltage Directive

2011/65/EU RoHS Directive

Note: *only applies to FTi/FTXi products line.

[l Harmonised Standards

EN 61326-1:2013 Electrical equipment for measurement, control and
laboratory use - EMC requirements - Part 1: General
requirements

ETSIEN 301511 Global System for Mobile Communications (GSM); Mobile
Stations (MS) equipment

*IMT Cellular Networks — Part 1: Introduction and

ETSIEN 301 908-1 .
Common Requirements
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EN 301 489-1 *Electromagnetic Compatibility and Radio Spectrum
Matters (ERM); ElectroMagnetic Compatibility (EMC)
standard for radio equipment and services; Part 1.
Common Technical Requirement

EN 301 489-7 *Part 7: Specific Conditions for Mobile and Portable Radio
and Ancillary Equipment of Digital Cellular Radio
Telecommunications Systems (GSM and DCS)

EN 301 489-24 *Part 24: Specific Conditions for IMT-2000 CDMA Direct
Spread (UTRA) for Mobile and Portable (UE) radio and
ancillary equipment

EN 61010-1:2010 Ed 3 Safety Requirements for Electrical Equipment for
Measurement, Control, and Laboratory Use

EN 50581:2012 Technical Documentation for The Assessment of
Electrical and Electronic Products with Respect to the
Restriction of Hazardous Substances

[ RoHS Compliance

The object(s) of the declaration described herein is/are in conformity with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment

(19 This declaration is valid for products manufactured after : March 2017

Tagdreens

15 March 2020

Regulatory Compliance Engineer
Thermo Portable Analytical Instruments Inc
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DE) ["IHersteller - [21 Bevollmachtigter Vertreter - B Produkttyp - 4l Modellbezeichnung(en) - 31 Nennspannung, Nennfrequenz — (81 Wir erkléren
hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die vorgenannten Produkte die Bestimmungen der folgenden EG.Richtlinien und harmonisierten Normen
erfillen: F1EG-Richtlinien - I Normen - %1 Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten [10] Diese Erklarung gilt fiir das Produkt mit folgender Seriennummer und Herstellungsdatum

FR) ["IFabricant - 21 Représentant agréé - B1 Type de produit - ] Désignation(s) du modéle - 51 Tension nominale, Fréquence nominale - 81 Par
la présente, nous déclarons sous notre entiere responsabilité que les produits cités plus haut respectent les dispositions des directives et les normes
harmonisées de 'Union européenne suivantes : "1 Directives européennes - 8] Normes - ®IL'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la
directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électronique 191 La présente déclaration est valable pour le produit portant le numéro de série et la date de fabrica-
tion suivants.

IT) ["TProduttore - 21 Rappresentante autorizzato - Bl Tipo di prodotto - I Nomi dei modelli- 5] Tensione nominale, Frequenza nominali - 1 Con
la presente sidichiara sotto la nostra esclusiva responsabilita che i summenzionati prodotti soddisfano i requisiti delle seguenti direttive e standard
armonizzati CE: ["1 Direttive CE - [ Standard - [®! L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla direttiva 2011/65/UE del Parlamento
europeo e del Consiglio dell'8 giugno 2011, sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche
[01Questa ichiarazione & valida per il prodotto con i seguenti numero di serie e data di produzione

ES) [ Fabricante: [21 Representante autorizado: I3 Tipo de producto: [l Modelos: [51 Tension nominal, Frecuencia nominal: [ Por medio de la
presente, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que los productos arriba mencionados cumplen con las disposiciones de las siguientes
directivas comunitarias (CE) y normas armonizadas: ['1 Directivas CE: 8] Normas: [%1 El objeto de la declaracion descrito anteriormente es conforme a
la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2011, sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos ['01Esta declaracion es valida para el producto con el siguiente nimero de serie y fecha de manufac-
tura

PT) [l Fabricante - [21Representante Autorizado - Bl Tipo de Produto - I Nome(s) do Modelo - 51 Tensdo Nominal, Frequéncia Nominal - 61 Peo
presente, declaramos sob nossa unica responsabilidade que os produtos acima mencionados cumprem as disposigdes das seguintes Directivas da
CE e das normas harmonizadas: ["1 Directivas da CE - ] Normas - ] Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym 19Esta Declaragéo é valida para o produto com o seguinte nimero de série e data de fabrico

NL) ["1Producent - [21 Gemachtigd vertegenwoordiger - *] Producttype - ¥l Modelnaam/namen - 5] Nominale spanning, nominale frequentie - (6]
Wij verklaren bij deze onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de bovengenoemde producten voldoen aan de bepalingen van de volgende EC-
richtlijnen en geharmoniseerde normen: [71EC-richtlijnen - €1 Normen - ®lHet hierboven beschreven voorwerp is conform Richtlijn 2011/65/EU van het
Europees Parlement en de Raad van 8 juni 2011 betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur 1%Deze verklaring is geldig voor het product met het volgende serienummer en productiedatum.

PL) [ Producent - (21 Autoryzowany Przedstawiciel - B Typ produktu - [l Nazwa(y) modelu - [51 Napiecie znamionowe , czestotliwo$¢
znamionowa -I°! Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze powyzej wymienione produkty spetniajg wymagania nastepujacych dyrektyw WE oraz
norm zharmonizowanych: 1 dyrektywy KE - [8] Standardy [®lOpisany powyzej przedmiot deklaracii jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym-['0 Niniejsza deklaracja jest wazna dla produktu z nastepujacym numerem seryjnym oraz data produkcji.

CS) MMVyrobce - 2 Autorizovany zastupce - B1 Typ produktu - I Nazvy model - [51 Jmenovité napéti, jmenovity kmitocet — €] Timto
prohlaSujeme na svou vyhradni odpovédnost, ze vySe uvedené produkty vyhovuji ustanovenim nasledujicich Smérnic ES a harmonizovanych norem:
["1Smérnice ES - B1Normy - B1Vy3e popsany pfedmét prohlageni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8.
¢ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich-I1% Toto prohlaseni o shodé plati pro
produkt s nésledujicim vyrobnim ¢islem a datem vyroby.
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SK) 1Vyrobca - [21 Autorizovany zastupca - ¥ Typ produktu - “INazov modelu(-ov) - [51 Menovité napatie, menovita frekvencia - 1 Tymto na
vlastn(i zodpovednost vyhlasujeme, Ze vy$sie uvedené produkty spiiiaj ustanovenia nasledujlicich smemic ES a harmonizovanych noriem: [7]
Smernice ES — BINormy - BIVy$3ie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smericou Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jtina 2011
o obmedzeni pouzivania urgitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach- ['% Toto vyhlasenie plati pre produkty

s nasledujucim sériovym ¢islom a datumom vyroby.

DA)["IProducent - 2] Autoriseret reprasentant - B1 Produkttype - ¥ Modelnavn(e) - ¥ Vurderet spaending, vurderet frekvens — 61 Hermed erk-
leerer vivores eneansvar for, at de ovenfor nsevnte produkter opfylder provisionerne af de falgende EU -direktiver og harmoniserede standarder: "1 EU-
direktiver - 81 Standarder - [ Genstanden for erkleeringen, som beskrevet ovenfor, erioverensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2011/65/EU af 8. juni 2011 om begreensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr- [ Denne bekendtgarelse
er gyldig for produktet med det falgende serienummer og fremstillingsdato

SV) M Tillverkare - 12 Auktoriserad representant - 31 Produkttyp - ¥ Modellnamn - 5] Markspéanning, méarkfrekvens -

161V deklarerar harmed under eget ansvar att de ovan namnda produkterna uppfyller det stipulerade i féljande EU -direktiv och harmoniserande
standarder: "1 EU-direktiv - 8] Standarder - PIF6remalet for forsakran ovan dverensstammer med Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU
av den 8 juni 2011 om begransning av anvandningen av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning- 191 Denna deklaration galler for
produkter med foljande serienummer och tillverkningsdatum

Fl) 1Valmistaja - (2 Valtuutettu edustaja - Bl Tuotetyyppi - [l Mallin nimi/nimet - 51 Nimellisjénnite, Nimellistaajuus - [51 Vakuutamme téten
omalla vastuullamme, ettd em. tuotteet tayttavat seuraavien EY-direktiivien ja yhdenmukaistettujen standardien asettamat vaatimukset: [1EY-
direktiivit - 8 Standardit - *JEdell4 kuvattu vakuutuksen kohde on tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén rajoittamisesta séhko- ja elektroniikkalaitteissa
8 paivana kesakuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2011/65/EU vaatimusten mukainen.- [191 Téma vakuutus on voimassa
tuotteelle jossa on seuraava sarjanumero ja valmistuspaivdmaara

ET) 1 Tootja - 21 Volitatud esindaja - ¥ Toote tiiiip - 4! Mudeli nimetused - 5] Nimipinge, nimisagedus - [6] K4esolevaga kinnitame enda
ainuvastutusel, et eelpool mainitud tooted vastavad EL Direktiivide ja harmoneeritud standardite nduetele: "1EL Direktiivid - [8] Standardid - PIEespod
kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiviga 2011/65/EL teatavate ohtlike ainete
kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes-l101 Kaesolev deklaratsiooni kehtib alljérgneva seerianumbriga ja valmistamiskuupaevaga
tootele.

LV) "I RaZotajs - (21 Pilnvarotais parstavis - ¥ Produkta veids - ] Mode|a nosaukums(i) - [51 Nominalais spriegums, Nominala frekvence - (6]
Més, saskana ar misu atbildibu atzistam, ka iepriek$minétie produkti atbilst $adam EK direktivam un saskanotajiem standartiem : F1EK Direktivas - 8
Standarti - ¥ Iepriek$ aprakstitais deklaracijas priek§mets ir saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2011/65/ES (2011. gada 8. jinijs)
par dazu bistamu vielu izmantoanas ierobezo$anu elektriskas un elektroniskas iekartas- [01 7 deklaracija i defiga produktam ar §adu sérija numuru
un izgatavoSanas datumu

MT) [ Manifattur - [21Rapprezentant Awtorizzat - B Tipta’ Prodott - [4lIsem(Ismijiet) tal-Mudell- [51 Rated Voltage, Rated Frequency — [6]
Hawnhekk ahna niddikjaraw, taht ir-responsabbilta unika taghna, li I-prodotti msemmija hawn fuq jissodisfaw id-dispozizzjonijiet tad-Direttivi tal-KE u |-
istandards armonizzatili gejjin: "1 Direttivi tal-KE - 81 Standards - [®1 L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fug huwa konformi mad-Direttiva
2011/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi fit-taghmir elettriku u
elettroniku- 91 Din id-dikjarazzjoni hi valida ghall-prodott bin-numru tas-serje u d-data tal-manifattura li gejjin

LT) [l Gamintojas - [21galiotas atstovas - [31 Gaminio tipas - “l Modelio pavadinimas (-ai) - (5] Nominalioji jtampa, Nominalusis daznis - [ Siuo
mes, savo paciy atsakomybe, skelbiame, kad minéti gaminiai atitinka Sias EB direktyvy ir harmonizuoty standarty nuostatas: ['1EB direktyvos - 8]
Standartai - PIPirmiau apra$ytasis deklaracijos objektas atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam
tikry pavojingy medziagy elektros ir elektroningje jrangoje naudojimo apribojimo- [19] deklaracija galioja gaminiams su $iais serijos numeriais ir $iomis
pagaminimo datomis

SL) 1 Proizvajalec- [l Poobla$éeni zastopnik - B Tip izdelka - 41 Naziv(i) modela(ov) - ] Nazivna napetost, Nazivna frekvenca — 1S polno
odgovornostjo izjavljamo, da zgoraj navedeni izdelki ustrezajo predpisom naslednjih Direktiv EU in usklajenih standardov: ["1Direktive EU - [8]
Standardi- [®IPredmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 0 omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elektriéni in elektronski opremi- [ Ta izjava velja za izdelek z naslednjo serijsko $tevilko in datumom izdelave
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EL) "1 KataokeuaoTig - 121 E§ouaiodotnpévog avrimpoowTrog - BIEidog mpoidvrog- 1 Ovopaaia povréhou - 51 OvopaoTiki Téon, OvopaoTiki
ouxvoTnTa — 81 Me 10 TOPOV SnAWVOULE UTTO TV aTTOKAEITTIKNA €UBUVN WA OTI Ta TIPOTGVTA TIOU aVAPEPOVTAI TIAPATIAVW, GUMLOPQWVOVTAI HE TIG
diaragei¢ Twv 0dny1wy EK kai 1o evappoviopéva mpotuta: 108 nyieg EK - Bl MpéTtuma - 1 To avwiépw TepIypOPOUEVO avTIKEIUEVO TN dRAWONG
eival alpewvo pe mv odnyia 2011/65/EE tou Eupwmaikod KorvoBouAiou kar Tou ZupBouhiou, Mg 8ng louviou 2011, oxeTIKA e Tov TEPIOPIOPS TG
XPAONG 0PITUEVWY ETTIKIVOUVWY OUGIWV G NAEKTPIKO Kol NAEKTPOVIKOG efomAiapo - [101H Tapouca dnAwan 10XUEl yiaTo TPOi6Y e Tov akdAouBo
OEIPIaKG apIBud Kal TNV NEEPOUNVia KOTAOKEUAG

GA) 'IMonaréir - [ lonadai tudaraithe - B1 Cineal Tairge - [l Ainm (neacha ) Samhail - 51 Ratail Voltage , Miniciocht Ratail -

(6] Dearbhaimid leis seo faoinar fhreagracht aonair go gcomhlionann na tairgi ata luaite thuas foralacha na dTreoracha AE a leanas agus caighdeain
chomhchuibhithe : [/ Treoracha CE - B Caighdeain - [101 Ta an dearbhu baili ar feadh an tairge foirgniochta an sraithuimhir leanas agus data
monaraithe

HR) " Proizvodac - [21 Ovlasteni zastupnik - B1 Vrsta proizvoda - [l Naziv(i) modela - [l Nazivni napon, nazivna frekvencija -

161 Ovime izjavljujemo pod punom odgovorno$éu da gore navedeni proizvodi zadovoljavaju odredbe sliede¢ih Direktiva EZ -a i uskladenih normi: [7]
Direktive EZ-a - BNorme - [° Gore opisan predmet izjave u skladu je s Direktivom 2011/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2011. 0
ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj oprem - 191 Qva izjava vrijedi za proizvod sa sljede¢im serijskim brojem i
datumom proizvodnje

RO) ["IProducitor - 21 Reprezentant Autorizat - B! Tipul Produsului - ] Nume model(e) - 5! Tensiune nominala, Frecventa nominala - %1 Prin
prezenta declaram pe proprie responsabilitate ca produsele de mai sus sunt in conformitate cu urmatoarele Directive si standarde armonizate ale CE:
["I Directive CE - 8] Standarde - ?1Obiectul declaratiei descris mai sus este conform Directivei 2011/65/UE a Parlamentului European sia Consiliului
din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice - [01 Aceasta declaratie este
valabila pentru produsul cu urmatorul numar de serie i urmatoarea data de fabricatie

HU) [ Gyarté - 12l Meghatalmazott képvisel6 — ¥] Terméktipus - ] Modell(ek) neve — 5] Névleges fesziiltség, névleges frekvencia — 6]
Kizarolagos feleldsségiink tudataban kijelentjlk, hogy a fent megjelolt termékek megfelelnek a kévetkezd EK-iranyelvek és harmonizalt szabvanyok
rendelkezéseinek: 1 EC-iranyelvek - 81 Szabvanyok - [10] Jelen nyilatkozat a kévetkez6 sorozatszamu és gyartasi datumi termékre érvényes.

BG) "l NpounzsoguTen - 21 OTopusmpat npeacrasuten - B1 Tun npogykr - “1me Ha mogen - 51 HomuHanHo Hanpexenne, HoMuHanHa yectoTa
- [81C HacToswmMA [OKYMEHT Aeknapupame nof Hala coBCTBEHa OTFTOBOPHOCT, Ye ropecromMeHaTuTe npodyKTV OTFOBApAT Ha KNayauTe Ha CreaHuTe
XapMOHU3NpaHu ctanaapTv v anpektvsn Ha EO: 71 dupektnem Ha EO - 81 CtangapTh - 91 OGekTsbT Ha feknapalmaTta, KoiTo e onucaH no-rope, € B
cboteeTcTue ¢ [npektnea 2011/65/EC Ha EBponelickus napnameHT uHa CbBeta ot 8 toHu 2011 . OTHOCHO OrpaHN4EHNETO Ha ynoTpebaTa Ha
OonpederieHy OnacHi BELLECTBA B eIEKTPUMYECKOTO 1 erekTpoHHOTO oGopyasaHe - [101 Tasu geknapauvs e BammaHa 3a NpoAyKTa CbC CIEAHWst CepueH
HOMep ¥ jaTa Ha NpOM3BOACTBO.

ZH) 1) ) 38 7 - PR AR - BI P Sh 28 - WY 5 - BT R ~ BB 36 - (60 H & HHME — STERTRTEE T » FOTHRHILAED « b
AP S T AR SRR S RO AR AR ALE ¢ VIRK BE 4R & - BUBRfE - MOLASHS B 58 T B A Tl 105 Rl & F IR P2 i -
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